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1. PMI] 41 straipsnio 1 dalies ir jos apibendrinto paaiskinimo (komentaro) pakeitimas.

»41 STRAIPSNIS. Reorganizavimo ir perleidimo dalyviai ir atvejai

1. Vienety, ju dalyviu pajamos bei nuostoliai kituose $io skyriaus straipsniuose nustatyta tvarka
pripazjstami Siame straipsnyje nustatytais reorganizavimo ar perleidimo atvejais, kai:

(Pagal 2025 m. birielio 17 d. jstatymo Nr. XV-285 redakcijq; taikoma apskaiciuojant 2026 metais
prasidéjusio ir vélesniy mokestiniy laikotarpiy apmokestinamgjj pelng)

1) vienety turtas, teisés ir pareigos perleidZiamos tarp Lietuvos vienety, kuriy
apmokestinamasis pelnas yra apmokestinamas taikant Sio Jstatymo 5 straipsnyje nustatytus
17 arba 7 procenty mokescio tarifus, arba tarp uZsienio vienetu — Europos Sajungos valstybiu
nariy rezidenty mokesciy tikslais, Europos Sajungos valstybése narése turinciy verslo
organizavimo forma, nurodytga 1990 m. liepos 23 d. Tarybos direktyvos 90/434/EB dél bendros
mokesciy sistemos, taikomos jvairiy valstybiy nariy jmoniy jungimui, skaidymui, turto
perleidimui ir keitimuisi akcijomis, (toliau — Direktyva 90/434/EB) priede, ir esan¢iy
Direktyvos 90/434/EB 3 straipsnio ¢ punkte nustatyty mokes¢iy mokétojais, arba

(Pagal 2025 m. birzelio 17 d. jstatymo Nr. XV-285 redakcijg; taikoma apskaiiuojant 2026 metais
prasidéjusio ir vélesniy mokestiniy laikotarpiy apmokestinamgjj pelng)

Pastaba. Direktyva 90/434/EB buvo keleta karty i§ esmés kei¢iama todél, remiantis
Europos Komisijos pasitilymu, ji buvo kodifikuota, integruojant visus pakeitimus j vientisg
dokumentg. 2009 m. spalio 19 d. priimta nauja Tarybos direktyva 2009/133/EB dél bendros
mokesciy sistemos, taikomos jvairiy valstybiy nariy jmoniy jungimui, skaidymui, daliniam
skaidymui, turto perleidimui bei keitimuisi akcijomis, ir SE arba SCE registruotos buveinés
perkélimui i§ vienos valstybés narés j kita (kodifikuota redakcija). Naujoji direktyva nepakeité
Direktyvos 90/434/EB ir jos vélesniy pakeitimy turinio (atlikti tik kodifikavimui batini formos
pakeitimai). Nuorodos j Direktyva 90/434/EB laikomos nuorodomis j Direktyva 2009/133/EB ir turi
biiti vertinamos pagal jos III priede pateikta atitikmeny lentele (dél kodifikacijos pasikeité kai kuriy
Direktyvos 2009/133/EB straipsniy, jy daliy ir punkty numeracija).

Komentaras

1. PM] IX skyriaus nuostatos taip pat taikomos, kai turto, teisiy ar pareigy perleidimas PM]
41 str. 2 dalyje iSvardytais reorganizavimo ir perleidimo atvejais vykdomas tarp uzsienio vienety.

2. Vienety ir jy dalyviy turto vertés padidéjimo pajamos bei nuostoliai PMI] IX skyriuje
nustatyta tvarka pripazjstami PM] 41 str. 2 dalyje iSvardytais reorganizavimo ir perleidimo atvejais,
kai turto, teisiy ar pareigy perleidimas vyksta:

- tarp Lietuvos vienety, kuriy apmokestinamasis pelnas, remiantis PM] 5 straipsniu,
apmokestinamas taikant 17 arba 7 procenty mokescio tarifg, arba

- tarp uzsienio vienety — ES valstybiy nariy rezidenty mokesciy tikslais, ES valstybése narése
turinéiy Direktyvos 90/434/EB priede nurodytg verslo organizavimo forma, ir kurie yra Direktyvos
90/434/EB 3 straipsnio ¢ punkte nustatyty mokes¢iy moketojai.

3. Sio punkto nuostatos taikomos:

- tokiems Lietuvos vienetams, kurie yra PMI] nustatyto pelno mokes¢io mokétojai ir kuriy
apmokestinamasis pelnas, remiantis PM] 5 straipsniu, apmokestinamas taikant 17 arba 7 procenty
mokes¢io tarifs. Sie mokes¢io tarifai turi buti taikomi apmokestinant reorganizuojamy,
reorganizavime ar perleidime dalyvaujanciy Lietuvos vienety, visg per ta3 mokestinj laikotarpj, kurj
toks reorganizavimas ar perleidimas jvyko, gauta apmokestinamgji pelng. Nuostata taikoma ir tuo
atveju, jeigu atitinkamu mokestiniu laikotarpiu Lietuvos vienetas patyré mokestinj nuostolj ir dél to
pelno mokes¢io nemoka, taciau jeigu mokeéty, tai, apmokestindamas savo pelng, taikyty 17 arba
7 procenty mokescio tarifg, arba

- tokiems uzsienio vienetams, Kurie:

a) yra ES valstybiy nariy rezidentai mokes¢iy tikslais ir



b) ES valstybése narése turi verslo organizavimo formg, nurodyta Direktyvos 90/434/EB
priede, ir

c) yra Direktyvos 90/434/EB 3 straipsnio ¢ punkte nustatyty mokes¢iy mokétojai.

4. ES valstybés narés vienetas laikomas tos valstybés narés rezidentu mokesciy tikslais, jei jis
tokiu laikomas pagal tos valstybés narés mokesCiy jstatymus ir pagal sudarytas dvigubo
apmokestinimo i§vengimo sutartis.

5. Uzsienio vienetas turi buti ES valstybés narés vienetas, kurio forma minima Direktyvos
90/434/EB priede ir kuris yra Sios direktyvos 3 straipsnio ¢ punkte nustatyty mokesc¢iy mokétojas:

5.1. Direktyvos 90/434/EB priede (atsizvelgiant j jj papildziusiy vélesniy teisés akty
nuostatas) yra iSvardytos tokios vienety formos:

- jmonés, jsteigtos pagal 2001 m. spalio 8 d. Tarybos reglamentg (EB) Nr. 2157/2001 d¢l
Europos bendrovés (SE) statuto ir 2001 m. spalio 8 d. Tarybos direktyva 2001/86/EB, papildancia
Europos bendrovés statutg dél darbuotojy dalyvavimo;

- kooperatinés bendrovés, jsteigtos pagal 2003 m. liepos 22 d. Tarybos reglamenta (EB) Nr.
1435/2003 dél Europos kooperatinés bendrovés (SCE) statuto ir 2003 m. liepos 22 d. Tarybos
direktyva 2003/72/EB, papildan¢ia Europos kooperatinés bendrovés statuta dél darbuotojy
dalyvavimo;

- jmonés, jsteigtos arba veikiancios pagal Airijos jstatymus, jstaigos, iregistruotos pagal
»Industrial and Provident Societies Act®, arba ,,building societies®, jregistruotos pagal ,,Building
Societies Acts“ bei patikos bankai, kaip apibrézta 1989 m. ,, Trustee Savings Banks Act*;

- imon¢s, pagal Austrijos teis¢ zinomos kaip: ,,Aktiengesellschaft, ,,Gesellschaft mit
beschrankter Haftung®, ,,Erwerbs-und Wirtschaftsgenossenschaften®;

- imonegs, pagal Belgijos teise zinomos kaip ,,société anonyme‘/,,naamloze vennootschap®,
,,S0Ciété en commandite par actions‘/,,commanditaire vennootschap op aandelen®, ,,société privée a
responsabilité limitée*/,,besloten vennootschap met beperkte aansprakelijkheid”, ,,société
coopérative a responsabilité limitée*/,,codperatieve vennootschap metbeperkte aansprakelijkheid®,
,S0Ciété coopérative a responsabilité illimitée*/,,codperatieve vennootschap met onbeperkte
aansprakelijkheid*, ,,société en nom collectif**/,,vennootschap onder firma®, ,,société en commandite
simple*“/,,gewone commanditaire vennootschap®, valstybés jmonés, kurios pasirinko vieng i§ pirmiau
nurodyty teisiniy formy, bei kitos jmonés, jsteigtos pagal Belgijos teise, kurios apmokestinamos
Belgijos imoniy pelno mokesciu;

- bendrovés, pagal Bulgarijos jstatymus Zinomos kaip: "cbOupaTenHOTO IPYXKECTBO",
"KOMaHIUTHOTO JPY>KeCTBO", "APYXKECTBOTO ¢ OrpaHWYeHAa OTIFOBOPHOCT", "aKIIMOHEPHOTO
JIpyxecTBO", "KOMaHIUTHOTO JpyXecTBO ¢ akuuu", "koomepanuu'", "KOOMEpaTUBHU CBHIO3U',
"nepxaBHU npeanpusatus”, jsteigtos pagal Bulgarijos jstatymus ir vykdancios komercing veikla;

- jmoneés, pagal Cekijos teis¢ Zinomos kaip: ,,akciova spolenost®, ,.spole¢nost s ruéenim
omezenym®;

- imongs, pagal Danijos teis¢ zinomos kaip ,,aktieselskab® ir ,,anpartsselskab®. Kitos jmonés,
apmokestinamos pagal Imoniy pelno mokescio jstatymg tiek, kiek jy apmokestinamosios pajamos
yra apskai¢iuojamos ir apmokestinamos pagal bendrasias mokesciy teisés akty normas, taikomas
,,aktieselskaber®;

- imonés, pagal Estijos teis¢ Zinomos kaip: ,.tdisithing®, ,,usaldusiihing”, ,osatlihing®,
,aktsiaselts, ,,tulundusiihistu®;

- jmongs, pagal Graikijos teis¢ zinomos kaip ,,avdvoun etoipeia’, ,,etoipeio TEPLOPIGUEVNG
evBovng (E.ILE.)*;

- jmonés, pagal Ispanijos teis¢ Zinomos kaip ,,sociedad anonima*®, ,,sociedad comanditaria por
acciones®, ,,sociedad de responsabilidad limitada®, ir vieSosios teisés subjektai, kurie veikia pagal
privating teise¢;

- imongs, pagal Italijos teis¢ Zinomos kaip: ,,societa per azioni*, ,,societd in accomandita per
azioni‘, ,,societa a responsabilita limitata®, ,,societa cooperative®, ,,societa di mutua assicurazione®,
ir valstybés bei privacios jmonés, kuriy veikla yra visiskai arba i§ esmés komercinio pobuidZzio;

- pagal Kipro teise: ,,etoipeiec, kaip apibrézta pajamy mokescio jstatymuose;



- iImonés, pagal Latvijos teis¢ Zinomos kaip: ,,akciju sabiedriba®, ,,sabiedriba ar ierobezotu
atbildibu®;

- imonés, pagal Lenkijos teis¢ zZinomos kaip: ,,spotka akcyjna®, ,.spotka z ograniczong
odpowiedzialno$cig™;

- jmonés, pagal Liuksemburgo teis¢ zinomos kaip: ,,société anonyme®, ,,société en
commandite par actions®, ,société a responsabilité limitée™, ,,société coopérative®, ,société
coopérative organis€ée comme une société anonyme®, ,association d’assurances mutuelles®,
»association d’épargne-pension, ,,entreprise de nature commerciale, industrielle ou miniére de 1’Etat,
des communes, des syndicats de communes, des établissements publics et des autres personnes
morales de droit public®, ir kitos jmongs, isteigtos pagal Liuksemburgo teise, kurios apmokestinamos
Liuksemburgo jmoniy pelno mokesciu;

- jmongs, pagal Nyderlandy Karalystés teis¢ zinomos kaip: ,,naamloze vennnootschap®,
,besloten vennootschap met beperkte aansprakelijkheid”, ,,Open commanditaire vennootschap®,
,Codperatie, ,,onderlinge waarborgmaatschappij®, ,,Fonds voor gemene rekening®, ,,vereniging op
cooperatieve grondslag®, ,vereniging welke op onderlinge grondslag als verzekeraar of
kredietinstelling optreedt™, ir kitos jmonés, jsteigtos pagal Nyderlandy Karalystés teise, kurios
apmokestinamos Nyderlandy Karalystés imoniy pelno mokes¢iu;

- imonés, pagal Maltos teis¢ zinomos kaip: ,,Kumpaniji ta“ Responsabilita ,,Limitata“,
»Socjetajiet en commandite li 1- kapital taghhom maqsum f’azzjonijiet™;

- komercinés jmonés arba komercinés formos jmonés pagal civiling teisg, taip pat kiti
juridiniai asmenys, uzsiimantys komercine arba pramonine veikla, jsteigti pagal Portugalijos teis¢;

- imonés, pagal Pranciizijos teis¢ Zinomos kaip: ,,société anonyme*, ,,société en commandite
par actions®, ,,socié¢té a responsabilité limitée®, ,,sociétés par actions simplifiées®, ,,sociétés
d’assurances mutuelles, ,caisses d’épargne et de prévoyance™, ,sociétés civiles, kurios
automatiSkai apmokestinamos jmoniy pelno mokesciu, ,,coopératives®, ,,unions de coopératives*,
pramoninio bei komercinio pobiidzio valstybés jstaigos ir jmonés bei kitos jmonés, jsteigtos pagal
Pranciizijos teis¢, kurios apmokestinamos Pranciizijos jmoniy pelno mokesciu;

- bendrovés, pagal Kroatijos teis¢ zinomos kaip ,,dioni¢ko drustvo®, ,,drustvo sogranicenom
odgovornos¢éu® ir kitos pagal Kroatijos jstatymus jsteigtos bendrovés, kurios apmokestinamos
Kroatijos bendroviy pelno mokesciu;

- bendrovés, pagal Rumunijos jstatymus Zinomos kaip:'"societati pe actiuni', "societati
in comandita pe actiuni", "societati cu raspundere limitata“;

- imonés, pagal Slovakijos teis¢ zinomos kaip: ,,akciova spolocnost’ , ,,spolo¢nost’ s ruc¢enim
obmedzenym®, , komanditné spolo¢nost’ *;

- imongs, pagal Slovénijos teis¢ zinomos kaip: ,,delniska druzba®, ,komanditna druzba®,
,druzba z omejeno odgovornostjo*;

- imonés, pagal Suomijos teis¢ Zinomos kaip: ,0sakeyhti6‘/,aktiebolag®,
»osuuskunta*/,,andelslag®, ,,sddstopankki*/,,sparbank* ir ,,vakuutusyhtio*/,, forsakringsbolag®;

- jmonés, pagal Svedijos teise Zinomos kaip: ,aktiebolag“, ,forsikringsaktiebolag®,
,ekonomiska foreningar®, ,,sparbanker®, ,,0msesidiga forsakringsbolag*;

- imonés, pagal Vengrijos teis¢ Zinomos kaip: ,,.kozkereseti tarsasag®, ,,betéti tarsasag®, ,,k6z0s
vallalat®, , korlatolt feleldsségli tarsasag®, ,részvénytarsasag®, ,.egyesiilés®, ,,kozhasznu tarsasag*,
,,.szovetkezet®;

- imonés, pagal Vokietijos teis¢ Zinomos kaip ,,Aktiengesellschaft®, ,,Kommanditgesellschaft
auf Aktien®, ,,Gesellschaft mit beschriankter Haftung®, ,,Versicherungsverein auf Gegenseitigkeit®,
,Erwerbs und Wirtschaftsgenossenschaft”, ,,Betriebe gewerblicher Art von juristischen Personen des
offentlichen Rechts®, ir kitos jmongs, jsteigtos pagal Vokietijos teise, kurios apmokestinamos
Vokietijos yjmoniy pelno mokesc¢iu.

5.2. Direktyvos 90/434/EB (atsizvelgiant | ja papildziusiy vélesniy teisés akty nuostatas)
3 straipsnio ¢ punkte yra iSvardyti tokie mokesciai:

- corporation tax Airijoje;

- Korperschaftsteuer Austrijos Respublikoje;



- impdt des sociétés/vennootschapsbelasting Belgijos Karalystéje;

- KOpHmopaTMBEH paHBK Bulgarijoje;

- dafi z pfijma pravnickych osobin Cekijos Respublikoje;

- selskabsskat Danijos Karalystéje;

- tulumaks Estijos Respublikoje;

- @OpPOG  EICOONUATOS  VOUIKAOV —TPOCHRT®V  KEPOOSKOMIKOL  yopaktinpa  Graikijos
Respublikoje;

- impuesto sobre sociedades Ispanijos Karalystéje;

- imposta sul reddito delle societa Italijos Respublikoje;

- ®opog Ercodmpatoc Kipro Respublikoje;

- uzn€mumu ienakuma nodoklis Latvijos Respublikoje;

- Podatek dochodowy od 0séb prawnych Lenkijos Respublikoje;

- impdt sur le revenu des collectivités Liuksemburgo Didziojoje Hercogystéje;

- Taxxa fuq I-income Maltos Respublikoje;

- vennootschapsbelasting Nyderlandy Karalystéje;

- imposto sobre o rendimento das pessoas colectivas Portugalijos Respublikoje;

- imp0t sur les sociétés Prancuzijos Respublikoje;

- porez na dobit Kroatijoje;

- impozit pe profit Rumunijoje;

- Dan z prijmov pravnickych osob Slovakijos Respublikoje;

- davek od dobicka pravnih oseb Slovénijos Respublikoje;

- yhteisojen tulovero/inkomstskatten for samfund Suomijos Respublikoje;

- statlig inkomstskatt Svedijos Karalystéje;

- Tarsasagi addé Vengrijos Respublikoje;

Korperschaftsteuer Vokietijos Federacinéje Respublikoje.

6. Jei PM] 41 str. 2 dalyje nustatytais reorganizavimo ir perleidimo atvejais turtas, teisés ir
pareigos perleidZiamos tarp uZsienio vienety, tai Lietuvos vienetams — ty uzsienio vienety dalyviams,
taip pat uzsienio vienety nuolatinéms buveinéms PM] IX skyriaus nuostatos taikomos, apskai¢iuojant
2008-yjy mety ir vélesniy mety mokestiniy laikotarpiy apmokestinamajj pelna.

PavyzdZiui, jei sujungus du uZsienio vienetus, sukuriamas naujas uZsienio vienetas, ir
Lietuvos vienetas — vieno ar abiejy ty sujungty uzsienio vienety akcininkas uz turimas $io vieneto
akcijas mainais gauna naujo sukurto uZsienio vieneto akcijy, tai turto vertés padidéjimas nelaikomas
Lietuvos vieneto, mainais gavusio naujas akcijas, pajamomis. Taip mainais gauty naujy akcijy
1sigijimo kaina yra §io Lietuvos vieneto iSmainyty akcijy jsigijimo kaina, (zr. PMI] 42 str. 1 dalies
komentarg).

Jeigu uzsienio vienetas, vykdantis veiklg per nuolating buveing¢ Lietuvoje, tos nuolatinés
buveinés veikla perleidzia kitam uzsienio vienetui PM] 41 str. 2 dalyje nustatytais reorganizavimo ar
perleidimo atvejais, ir jei tas kitas uZsienio vienetas tg veiklg tesia per jsteigta naujg nuolating buveine,
tai apmokestinant ty nuolatiniy buveiniy apmokestinamaji pelng atitinkamai taikomos PM] 42 str. 3
ir 8 dalies bei 43 straipsnio nuostatos (zr. PM] 42 str. 3 ir 8 dalies ir 43 str. 1-3 daliy komentarg).

2) vienety turtas, teisés ir pareigos perleidZiamos tarp Lietuvos vienety, kuriy
apmokestinamasis pelnas yra apmokestinamas taikant Sio Istatymo 5 straipsnyje nustatytus 17
arba 7 procenty mokescio tarifus, ir uZsienio vienety — Europos Sajungos valstybiy nariy
rezidenty mokesciy tikslais, Europos Sajungos valstybése narése turinéiy verslo organizavimo
forma, nurodyta Direktyvos 90/434/EB priede, ir esanc¢iy Direktyvos 90/ 434/EB 3 straipsnio ¢
punkte nustatyty mokes¢iy mokétojais, arba
(Pagal 2025 m. birZelio 17 d. jstatymo Nr. XV-285 redakcijq; taikoma apskaiciuojant 2026 metais
prasidéjusio ir vélesniy mokestiniy laikotarpiy apmokestinamgjj pelng)

Komentaras



1. PM] 41 str. 1 d. 2 punkto nuostatos d¢l reorganizavimo ar perleidimo taikomos tokiems
Lietuvos vienetams, kuriy apmokestinamasis pelnas apmokestinamas taikant PM] 5 straipsnyje
nustatytus 17 arba 7 proc. mokescio tarifus

2. Remiantis §io punkto nuostata, vienety ir jy dalyviy turto vertés padidéjimo pajamos bei
nuostoliai PM] IX skyriuje nustatyta tvarka pripazjstami PMI 41 str. 2 dalyje iSvardytais
reorganizavimo ir perleidimo atvejais, kai turto, teisiy ar pareigy perleidimas vyksta tarp Lietuvos
vienety ir uzsienio vienety.

3. Sio punkto nuostatos taikomos:

- tokiems Lietuvos vienetams, kurie yra PM] nustatyto pelno mokes¢io mokétojai ir kuriy
apmokestinamasis pelnas, remiantis PM] 5 straipsniu, apmokestinamas taikant 17 arba 7 procenty
mokescio tarifa, ir

- tokiems uzsienio vienetams, kurie:

a) yra ES valstybiy nariy rezidentai mokes¢iy tikslais ir

b) ES valstybése narése turi verslo organizavimo formg, nurodyta Direktyvos 90/434/EB
priede, ir

c) yra Direktyvos 90/434/EB 3 straipsnio ¢ punkte nustatyty mokes¢iy mokétojai.

4. Komentuojamame punkte Lietuvos ir uzsienio vienetams nustatyti reikalavimai atitinka
PMI 41 str. 1 d. 1 punkte Lietuvos ir uzsienio vienetams nustatytus reikalavimus (placiau apie
Lietuvos ir uzsienio vienetus, kurie atitinka PM] 41 str. 1 dalies nuostatas, paaiSkinta PM] 41 str. 1 d.
1 punkto komentare).

5. Lietuvos ir uZsienio vienety tarpusavio jungimosi tvarka nustato Lietuvos Respublikos
vienos valstybés ribas perzengian¢io ribotos atsakomybés bendroviy pertvarkymo, jungimosi ar
skaidymo jstatymas.

3) perkeliama vieneto (Europos bendrovés ar Europos kooperatinés bendrovés)
registruota buveiné.

(Pagal 2025 m. birielio 17 d. jstatymo Nr. XV-285 redakcijq; taikoma apskaiciuojant 2026 metais
prasidéjusio ir vélesniy mokestiniy laikotarpiy apmokestinamgjj pelng)

Komentaras

1. 2001 m. spalio 8 d. Tarybos reglamentu (EB) Nr. 2157/2001 dél Europos bendrovés (SE)
statuto bei su juo susijusia Tarybos direktyva 2001/86/EB, papildancia Europos bendrovés jstatus dél
darbuotojy dalyvavimo priimant sprendimus, ir 2003 m. liepos 22 d. Tarybos reglamentu (EB) Nr.
1435/2003 dél Europos kooperatinés bendrovés (SCE) statuto bei su juo susijusia Tarybos direktyva
2003/72/EB, papildan¢ia Europos kooperatinés bendrovés statuta deél darbuotojy dalyvavimo,
itvirtintos naujos jmoniy formos — Europos bendrové ir Europos kooperatiné bendrové, kuriy vienas
18 18skirtiniy bruozy yra tas, kad vienoje ES valstybé¢je nar¢je jsteigta tokia bendrove gali perkelti toje
valstybgje registruotg savo buveing i kita ES valstybe nare. Toks perkélimas nereiskia, kad Europos
bendrove ar Europos kooperatiné bendroveé yra likviduojama ar kad steigiamas naujas juridinis
asmuo.

2. Lietuvoje Europos bendrovés steigimg, buveinés perkélimg, valdymg ir pertvarkyma
reglamentuoja Lietuvos Respublikos Europos bendroviy jstatymas, jgyvendinantis minéta 2001 m.
spalio 8 d. Tarybos reglamenta (EB) Nr. 2157/2001 dél Europos bendrovés (SE) statuto su
paskutiniais pakeitimais, padarytais 2013 m. geguzés 13 d. Tarybos reglamentu (ES) Nr. 517/2013
(toliau — Reglamentas (ES) Nr. 517/2013). Europos bendrovéms, kuriy buveiné yra Lietuvoje, mutatis
mutandis taikomos Lietuvos Respublikos akciniy bendroviy jstatymo normos, kiek tai leidzia
Reglamentas ir kiek kitaip nenumatyta Reglamente ir kituose teisés aktuose, reglamentuojanciuose
Europos bendroves.

Juridiniy asmeny, kuriy teisiné forma yra Europos kooperatiné bendroveé, steigima,
valdyma, pertvarkyma ir buveinés perkélimg Lietuvoje reglamentuoja Lietuvos Respublikos Europos
kooperatiniy bendroviy istatymas. Europos kooperatinéms bendrovéms, kuriy buveiné yra
Lietuvos Respublikoje, mutatis mutandis taikomi Lietuvos Respublikos kooperatiniy bendroviy
(kooperatyvy) jstatymas, reglamentuojantis kooperatines bendroves (kooperatyvus), ir Lietuvos




Respublikos akciniy bendroviy jstatymas, reglamentuojantis akcines bendroves, kiek tai leidzia
Reglamentas (EB) Nr. 1435/2003 ir kiek kitaip nenustatyta jame, Siame jstatyme ir kituose teisés
aktuose, reglamentuojanciuose Europos kooperatines bendroves.

3. Pagal Sio punkto nuostata, kai Lietuvoje registruota Europos bendrové ar Europos
kooperatiné bendrové, perkelia savo registruota buveine j kitg ES valstybe nare, tai dél tokio
perkélimo susidariusios $io Lietuvos vieneto turto vertés padidéjimo pajamos bei nuostoliai
pripazjstami PM] IX skyriaus kituose straipsniuose nustatyta tvarka.

2. PM] 43 straipsnio 7 dalies apibendrinto paaiSkinimo (komentaro) 1-3 daliy pakeitimas.

,,7. Sio straipsnio 4, 5 ir 6 dalyse nurodytas mokestiniy nuostoliy perkélimas tesiamas
Sio Istatymo 30 straipsnyje nustatyta tvarka. Sio straipsnio 1 ir 2 dalyse nurodytas mokestiniy
nuostoliy perkélimas tesiamas taip, kad tiek Siame straipsnyje nustatyta tvarka, tiek Sio
Istatymo 30 straipsnyje nustatyta tvarka atskaitomy mokestiniy nuostoliy, iSskyrus
mokestinius nuostolius vienety, kuriy apmokestinamasis pelnas pagal Sio Istatymo 5 straipsnio
2 dalies nuostatas apmokestinamas taikant 7 procentu mokescio tarifa, suma negali biiti
didesné kaip 70 procenty mokes¢io mokétojo mokestinio laikotarpio pajamy, apskaiciuoty is
pajamy atémus neapmokestinamasias pajamas, leidZiamus atskaitymus ir ribojamy dydziy
leidZiamus atskaitymus, iSskyrus ankstesniy mety mokestiniy laikotarpiy nuostolius.“
(Pagal 2025 m. birzelio 17 d. jstatymo Nr. XV-285 redakcijg; taikoma apskaiciuojant 2026 metais
prasidéjusio ir vélesniy mokestiniy laikotarpiy apmokestinamgjj pelng)

Komentaras

1. Komentuojamasis straipsnis yra susijes su perkeliamy mokestinio laikotarpio nuostoliy
dydzio ribojimo normomis, jtvirtintomis PM] 30 straipsnyje pagal PMI 30 straipsnio 4 dal;.

2. Sio straipsnio 4, 5 ir 6 dalyse nurodytais atvejais (akcijy mainai pagal PM] 41 straipsnio 2
dalies 7 punkta, vieneto pertvarkymas, Lietuvos vieneto registruotos buveinés pagal PM] 41
straipsnio 2 dalies 9 punkta perkélimas) akcijy keitime dalyvave vienetai, pertvarkytas vienetas, o
registruos buveinés perkélimo atveju — uZsienio vieneto, toliau vykdancio veiklag Lietuvos
Respublikoje per nuolating buveing, nuolatiné buveiné Siose dalyse nurodyty mokestiniy laikotarpiy
nuostoliy perkélimg turi testi bendra PM] 30 straipsnyje nustatyta tvarka (Zzr. PM] 30 straipsnio
komentarg).

3. Sio straipsnio 1 ir 2 dalyse (reorganizavimo ir perleidimo atvejais) nurodytas mokestiniy
nuostoliy, susijusiy su i§ jsigyjamojo ar perleidZianciojo vieneto (vienety) perimta ir jsigyjanciajame
vienete tesiama veikla ar veiklos dalimi reorganizavimo ir perleidimo atvejais, perkélimas gali biti
tesiamas tik Siose dalyse nustatyta tvarka. Taciau i§ jsigyjamojo ar perleidzianc¢iojo vieneto (vienety)
perimty jsigyjan€iajame vienete tesiamos veiklos (ar jos dalies) mokestiniy laikotarpiy nuostoliy,
susidariusiy iki reorganizavimo ar perleidimo pabaigos ir jsigyjanciojo vieneto ankstesniy mokestiniy
laikotarpiy nuostoliy, perkeliamy PM] 30 straipsnyje nustatyta tvarka, bei nuostoliy, perimty i$
vienety grupés vienety pagal PM] 56-1 straipsnio nuostatas, i§ pajamy atskaitoma suma kartu paémus
negali buti didesné kaip 70 procenty jsigyjanciojo vieneto mokestinio laikotarpio pajamy,
apskaiciuoty 1§ pajamy atémus neapmokestinamagsias pajamas, leidZziamus atskaitymus ir ribojamy
dydziy leidziamus atskaitymus, i$skyrus ankstesniy mety mokestiniy laikotarpiy nuostolius. Sios
nuostatos netaikomos vienetams, kuriy apmokestinamasis pelnas pagal PM] 5 straipsnio 2 dalies
nuostatas apmokestinamas, taikant 7 procenty mokescio tarifa (zr. PMI 30 str. 4 dalies komentarg).*
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2. PMI 41 straipsnio 1 dalies ir jos apibendrinto paaiS$kinimo (komentaro) pakeitimo
lyginamasis variantas.
»41 STRAIPSNIS. Reorganizavimo ir perleidimo dalyviai ir atvejai
1. Vienety, ju dalyviy pajamos bei nuostoliai kituose $io skyriaus straipsniuose nustatyta tvarka
pripazjstami Siame straipsnyje nustatytais reorganizavimo ar perleidimo atvejais, kai:
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(Pagal 2025 m. birielio 17 d. jstatymo Nr. XV-285 redakcijq; taikoma apskaiciuojant 2026 metais
prasidéjusio ir vélesniy mokestiniy laikotarpiy apmokestinamgjj pelng)

Komentaras

1) vienety turtas, teisés ir pareigos perleidZiamos tarp Lietuvos vienety, Kkuriy
apmokestinamasis pelnas yra apmokestinamas taikant Sio Istatymo 5 straipsnyje nustatytus 17
arba 7 procenty mokescio tarifus, arba tarp uZsienio vienety — Europos Sajungos valstybiuy
nariy rezidenty mokesciy tikslais, Europos Sajungos valstybése narése turinciy verslo
organizavimo forma, nurodytg 1990 m. liepos 23 d. Tarybos direktyvos 90/434/EB dél bendros
mokes€iy sistemos, taikomos jvairiy valstybiy nariy jmoniy jungimui, skaidymui, turto
perleidimui ir keitimuisi akcijomis, (toliau — Direktyva 90/434/EB) priede, ir esan¢iy Direktyvos
90/434/EB 3 straipsnio ¢ punkte nustatyty mokes¢iu mokétojais, arba

(Pagal 2024 m. birzelio 20 d. jstatymo Nr. XIWV-2774 redakcijq,; taikoma apskaiciuojant
2025 metais prasidéjusio ir vélesniy mokestiniy laikotarpiy apmokestinamgjj pelng)

Pastaba. Direktyva 90/434/EB buvo keleta karty i§ esmés kei¢iama todél, remiantis
Europos Komisijos pasitlymu, ji buvo kodifikuota, integruojant visus pakeitimus j vientisg
dokumentg. 2009 m. spalio 19 d. priimta nauja Tarybos direktyva 2009/133/EB dél bendros
mokesciy sistemos, taikomos jvairiy valstybiy nariy imoniy jungimui, skaidymui, daliniam
skaidymui, turto perleidimui bei keitimuisi akcijomis, ir SE arba SCE registruotos buveinés
perkélimui i$ vienos valstybés narés j kitg (kodifikuota redakcija). Naujoji direktyva nepakeité
Direktyvos 90/434/EB ir jos vélesniy pakeitimy turinio (atlikti tik kodifikavimui baitini formos
pakeitimai). Nuorodos j Direktyva 90/434/EB laikomos nuorodomis j Direktyva 2009/133/EB ir turi
buti vertinamos pagal jos III priede pateikta atitikmeny lentele (dél kodifikacijos pasikeité kai kuriy
Direktyvos 2009/133/EB straipsniy, jy daliy ir punkty numeracija).

Komentaras

1. PM] IX skyriaus nuostatos taip pat taikomos, kai turto, teisiy ar pareigy perleidimas PM]
41 str. 2 dalyje iSvardytais reorganizavimo ir perleidimo atvejais vykdomas tarp uzsienio vienety.

2. Vienety ir jy dalyviy turto vertés padidéjimo pajamos bei nuostoliai PM] IX skyriuje
nustatyta tvarka pripazjstami PMI 41 str. 2 dalyje i§vardytais reorganizavimo ir perleidimo atvejais,
kai turto, teisiy ar pareigy perleidimas vyksta:

- tarp Lietuvos vienety, kuriy apmokestinamasis pelnas, remiantis PM] 5 straipsniu,
apmokestinamas taikant 17 arba 7 procenty mokescio tarifa, arba

- tarp uzsienio vienety — ES valstybiy nariy rezidenty mokesciy tikslais, ES valstybése narése
turin¢iy Direktyvos 90/434/EB priede nurodyta verslo organizavimo forma, ir kurie yra Direktyvos
90/434/EB 3 straipsnio ¢ punkte nustatyty mokes¢iy mokétojai.

3. Sio punkto nuostatos taikomos:

- tokiems Lietuvos vienetams, kurie yra PMI] nustatyto pelno mokes¢io mokétojai ir kuriy
apmokestinamasis pelnas, remiantis PM] 5 straipsniu, apmokestinamas taikant 17 arba 7 procenty
mokes¢io tarifs. Sie mokesgio tarifai turi buti taikomi apmokestinant reorganizuojamuy,
reorganizavime ar perleidime dalyvaujanciy Lietuvos vienety, visa per tg mokestinj laikotarpj, kurj
toks reorganizavimas ar perleidimas jvyko, gauta apmokestinamajj pelng. Nuostata taikoma ir tuo
atveju, jeigu atitinkamu mokestiniu laikotarpiu Lietuvos vienetas patyré mokestinj nuostolj ir dél to



pelno mokeséio nemoka, taciau jeigu mokéty, tai, apmokestindamas savo pelng, taikyty 17 arba
7 procenty mokescio tarifa, arba

- tokiems uZsienio vienetams, Kurie:

a) yra ES valstybiy nariy rezidentai mokesciy tikslais ir

b) ES valstybése narése turi verslo organizavimo formg, nurodyta Direktyvos 90/434/EB
priede, ir

c) yra Direktyvos 90/434/EB 3 straipsnio ¢ punkte nustatyty mokes¢iy mokétojai.

4. ES valstybés narés vienetas laikomas tos valstybés narés rezidentu mokesciy tikslais, jei jis
tokiu laikomas pagal tos valstybés narés mokesCiy jstatymus ir pagal sudarytas dvigubo
apmokestinimo i§vengimo sutartis.

5. Uzsienio vienetas turi biiti ES valstybés narés vienetas, kurio forma minima Direktyvos
90/434/EB priede ir Kuris yra $ios direktyvos 3 straipsnio ¢ punkte nustatyty mokeséiy mokétojas:

5.1. Direktyvos 90/434/EB priede (atsizvelgiant j jj papildziusiy vélesniy teisés akty
nuostatas) yra iSvardytos tokios vienety formos:

- jmon¢s, jsteigtos pagal 2001 m. spalio 8 d. Tarybos reglamenta (EB) Nr. 2157/2001 dél
Europos bendrovés (SE) statuto ir 2001 m. spalio 8 d. Tarybos direktyva 2001/86/EB, papildancia
Europos bendrovés statutg dél darbuotojy dalyvavimo;

- kooperatinés bendrovés, jsteigtos pagal 2003 m. liepos 22 d. Tarybos reglamenta (EB) Nr.
1435/2003 d¢l Europos kooperatinés bendrovés (SCE) statuto ir 2003 m. liepos 22 d. Tarybos
direktyva 2003/72/EB, papildan¢ia Europos kooperatinés bendrovés statuta dél darbuotojy
dalyvavimo;

- jmonés, jsteigtos arba veikiancios pagal Airijos jstatymus, jstaigos, jregistruotos pagal
»Industrial and Provident Societies Act®, arba ,,building societies®, jregistruotos pagal ,,Building
Societies Acts“ bei patikos bankai, kaip apibrézta 1989 m. ,, Trustee Savings Banks Act*;

- imon¢s, pagal Austrijos teis¢ zinomos kaip: ,,Aktiengesellschaft, ,,Gesellschaft mit
beschrankter Haftung®, ,,Erwerbs-und Wirtschaftsgenossenschaften®;

- imongs, pagal Belgijos teise zinomos kaip ,,société anonyme*/,,naamloze vennootschap®,
,S0ciété en commandite par actions‘‘/,,commanditaire vennootschap op aandelen®, ,,société privée a
responsabilité limitée*/,,besloten vennootschap met beperkte aansprakelijkheid”, ,société
coopérative a responsabilité limitée*/,,codperatieve vennootschap metbeperkte aansprakelijkheid®,
,»S0C1été coopérative a responsabilité illimitée*/,,co0peratieve vennootschap met onbeperkte
aansprakelijkheid*, ,,société en nom collectif**/,,vennootschap onder firma®, ,,société en commandite
simple*“/,,gewone commanditaire vennootschap®, valstybés jmonés, kurios pasirinko vieng i§ pirmiau
nurodyty teisiniy formy, bei kitos jmonés, jsteigtos pagal Belgijos teise, kurios apmokestinamos
Belgijos imoniy pelno mokesciu;

- bendrovés, pagal Bulgarijos jstatymus Zinomos kaip: "chOupaTenHOTO ApYXKecTBO",
"KOMaHIUTHOTO JPY>KeCTBO", "IPYXKECTBOTO ¢ OrpaHWYeHAa OTTOBOPHOCT", "aKIMOHEPHOTO
JIpyxecTBO", "KOMaHIUTHOTO JpyXecTBO ¢ akuuu", "koomepanuu'", "KOONEpaTUBHU CBHIO3U',
"nppxaBHU npeanpusatus”, jsteigtos pagal Bulgarijos jstatymus ir vykdancios komercing veikla;

- jmoneés, pagal Cekijos teis¢ Zinomos kaip: ,,akciova spolednost®, ,spolecnost s ruéenim
omezenym®;

- imongs, pagal Danijos teis¢ zinomos kaip ,,aktieselskab® ir ,,anpartsselskab®. Kitos jmonés,
apmokestinamos pagal Imoniy pelno mokescio jstatyma tiek, kiek jy apmokestinamosSios pajamos
yra apskaiciuojamos ir apmokestinamos pagal bendrasias mokesciy teisés akty normas, taikomas
,,aktieselskaber®;

- Jmon¢s, pagal Estijos teise¢ zinomos kaip: ,tdisiihing®, ,,usaldusiihing®, ,,osaiihing®,
,aktsiaselts, ,,tulundusiihistu®;

- jmongs, pagal Graikijos teis¢ zinomos kaip ,,avévoun etoupeia’, ,,etonpeio TEPOPIGUEVNG
ev0vvng (E.ILE.)*;

- jmonés, pagal Ispanijos teis¢ Zinomos kaip ,,sociedad anonima*®, ,,sociedad comanditaria por
acciones®, ,,sociedad de responsabilidad limitada®, ir vieSosios teisés subjektai, kurie veikia pagal
privating teise;
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- jmon¢s, pagal Italijos teis¢ zinomos kaip: ,,societa per azioni®, ,,societa in accomandita per
azioni®, ,,societa a responsabilita limitata®, ,;societa cooperative®, ,,societa di mutua assicurazione®,
ir valstybés bei privacios jmonés, kuriy veikla yra visiskai arba i§ esmés komercinio pobuidzio;

- pagal Kipro teis¢: ,,etaipeiec™, kaip apibrézta pajamy mokescio jstatymuose;

- iImonés, pagal Latvijos teis¢ Zinomos kaip: ,,akciju sabiedriba®, ,,sabiedriba ar ierobezotu
atbildibu®;

- imonés, pagal Lenkijos teis¢ zZinomos kaip: ,,spotka akcyjna®, ,.spotka z ograniczong
odpowiedzialno$cia™;

- jmonés, pagal Liuksemburgo teis¢ zinomos kaip: ,,société anonyme®, ,,société en
commandite par actions®, ,société a responsabilité limitée™, ,,société coopérative®™, ,,société
coopérative organis€ée comme une société anonyme®, ,association d’assurances mutuelles®,
»association d’épargne-pension®, ,,entreprise de nature commerciale, industrielle ou miniére de 1’Etat,
des communes, des syndicats de communes, des établissements publics et des autres personnes
morales de droit public®, ir kitos jmongés, isteigtos pagal Liuksemburgo teise, kurios apmokestinamos
Liuksemburgo jmoniy pelno mokesciu;

- jmonés, pagal Nyderlandy Karalystés teise zinomos kaip: ,,naamloze vennnootschap®,
»besloten vennootschap met beperkte aansprakelijkheid®, ,,Open commanditaire vennootschap®,
,»Cooperatie, ,,onderlinge waarborgmaatschappij*, ,,Fonds voor gemene rekening, ,,vereniging op
coOperatieve grondslag®, ,vereniging welke op onderlinge grondslag als verzekeraar of
kredietinstelling optreedt™, ir kitos jmonés, jsteigtos pagal Nyderlandy Karalystés teise, kurios
apmokestinamos Nyderlandy Karalystés jmoniy pelno mokes¢iu;

- imonés, pagal Maltos teis¢ zinomos kaip: ,,Kumpaniji ta“ Responsabilita ,,Limitata®,
»Socjetajiet en commandite li 1- kapital taghhom maqsum f’azzjonijiet™;

- komercinés jmonés arba komercinés formos jmonés pagal civiling teisg, taip pat kiti
juridiniai asmenys, uzZsiimantys komercine arba pramonine veikla, jsteigti pagal Portugalijos teise;

- imonés, pagal Pranciizijos teis¢ zZinomos kaip: ,,société anonyme*, ,,société en commandite
par actions®, ,,société a responsabilité limitée®, ,,sociétés par actions simplifiées®, ,,sociétés
d’assurances mutuelles, ,caisses d’épargne et de prévoyance®, ,sociétés civiles®, kurios
automatiSkai apmokestinamos jmoniy pelno mokesciu, ,,coopératives®, ,,unions de coopératives®,
pramoninio bei komercinio pobiidZio valstybés jstaigos ir jmonés bei kitos jmong¢s, jsteigtos pagal
Pranciizijos teis¢, kurios apmokestinamos Pranciizijos jmoniy pelno mokesciu;

- bendrovés, pagal Kroatijos teis¢ zinomos kaip ,,dioni¢ko drustvo®, ,,drustvo sogranicenom
odgovornoséu® ir kitos pagal Kroatijos jstatymus jsteigtos bendrovés, kurios apmokestinamos
Kroatijos bendroviy pelno mokesciu;

- bendrovés, pagal Rumunijos jstatymus Zinomos kaip:'societati pe actiuni'", "societati
in comandita pe actiuni", "societati cu raspundere limitata“;

- imonés, pagal Slovakijos teis¢ zinomos kaip: ,,akciova spolocnost’ , ,,spolo¢nost’ s ru¢enim
obmedzenym®, , komanditné spolo¢nost’ *;

- imongs, pagal Slovénijos teis¢ zinomos kaip: ,,delniska druzba®, ,komanditna druzba®,
,druzba z omejeno odgovornostjo*;

- jmonés, pagal Suomijos teis¢ zinomos kaip: ,0sakeyhtio‘/,,aktiebolag®,
,osuuskunta*/,,andelslag®, ,,sddstopankki*/,,sparbank* ir ,,vakuutusyhtio*/,, forsakringsbolag®;

- jmonés, pagal Svedijos teise Zinomos kaip: ,aktiebolag“, ,forsikringsaktiebolag®,
,ekonomiska féreningar®, ,,sparbanker, ,,0msesidiga forsakringsbolag®;

- imonés, pagal Vengrijos teis¢ Zinomos kaip: ,,kozkereseti tarsasag®, ,,betéti tarsasag®, ,,k6z0s
vallalat®, , korlatolt feleldsségli tarsasag®, ,részvénytarsasag®, ,.egyesiilés®, ,,kozhasznu tarsasag*,
,,.szovetkezet®;

- imonés, pagal Vokietijos teis¢ Zinomos kaip ,,Aktiengesellschaft®, ,,Kommanditgesellschaft
auf Aktien®, ,,Gesellschaft mit beschriankter Haftung®, ,,Versicherungsverein auf Gegenseitigkeit®,
,»Erwerbs und Wirtschaftsgenossenschaft®, ,,Betriebe gewerblicher Art von juristischen Personen des
offentlichen Rechts®, ir kitos jmonés, jsteigtos pagal Vokietijos teisg, kurios apmokestinamos
Vokietijos yjmoniy pelno mokesc¢iu.
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5.2. Direktyvos 90/434/EB (atsizvelgiant | ja papildziusiy vélesniy teisés akty nuostatas)
3 straipsnio ¢ punkte yra iSvardyti tokie mokesciai:
- corporation tax Airijoje;
- Korperschaftsteuer Austrijos Respublikoje;
- impdt des sociétés/vennootschapsbelasting Belgijos Karalystéje;
- KopnopaTMBeH HaHBK Bulgarijoje;
- daf z pfijmi pravnickych osobin Cekijos Respublikoje;
- selskabsskat Danijos Karalystéje;
- tulumaks Estijos Respublikoje;
- @OPOC  EIGOONUOTOS  VOUKAV  TPOCOT®V  KePOookomkoy  yoapaxkthipo  Graikijos
Respublikoje;
- impuesto sobre sociedades Ispanijos Karalystéje;
- imposta sul reddito delle societa Italijos Respublikoje;
- ®opog Eroodmuarog Kipro Respublikoje;
- uzn€mumu ienakuma nodoklis Latvijos Respublikoje;
- Podatek dochodowy od 0s6b prawnych Lenkijos Respublikoje;
- impot sur le revenu des collectivités Liuksemburgo Didziojoje Hercogystéje;
- Taxxa fuq I-income Maltos Respublikoje;
- vennootschapsbelasting Nyderlandy Karalystéje;
- imposto sobre o rendimento das pessoas colectivas Portugalijos Respublikoje;
- impdt sur les sociétés Prancuzijos Respublikoje;
- porez na dobit Kroatijoje;
- impozit pe profit Rumunijoje;
- Dan z prijmov pravnickych osob Slovakijos Respublikoje;
- davek od dobicka pravnih oseb Slovénijos Respublikoje;
- yhteisojen tulovero/inkomstskatten for samfund Suomijos Respublikoje;
- statlig inkomstskatt Svedijos Karalystéje;
- Térsasagi ado Vengrijos Respublikoje;
Korperschaftsteuer VVokietijos Federacinégje Respublikoje.

6. Jei PM] 41 str. 2 dalyje nustatytais reorganizavimo ir perleidimo atvejais turtas, teisés ir
pareigos perleidziamos tarp uZsienio vienety, tai Lietuvos vienetams — ty uZsienio vienety dalyviams,
taip pat uZsienio vienety nuolatinéms buveinéms PM] IX skyriaus nuostatos taikomos, apskai¢iuojant
2008-yjy mety ir vélesniy mety mokestiniy laikotarpiy apmokestinamajj pelna.

Pavyzdziui, jei sujungus du uzsienio vienetus, sukuriamas naujas uzsienio vienetas, ir
Lietuvos vienetas — vieno ar abiejy ty sujungty uzsienio vienety akcininkas uz turimas $io vieneto
akcijas mainais gauna naujo sukurto uzsienio vieneto akcijy, tai turto vertés padidéjimas nelaikomas
Lietuvos vieneto, mainais gavusio naujas akcijas, pajamomis. Taip mainais gauty naujy akcijy
isigijimo kaina yra §io Lietuvos vieneto iSmainyty akcijy jsigijimo kaina, (zr. PM] 42 str. 1 dalies
komentarg).

Jeigu uZzsienio vienetas, vykdantis veikla per nuolating buveing Lietuvoje, tos nuolatinés
buveineés veiklg perleidZia kitam uzsienio vienetui PM] 41 str. 2 dalyje nustatytais reorganizavimo ar
perleidimo atvejais, ir jei tas kitas uzsienio vienetas tg veiklg tgsia per jsteigta nauja nuolating buveine,
tai apmokestinant ty nuolatiniy buveiniy apmokestinamgjj pelng atitinkamai taikomos PM] 42 str. 3
ir 8 dalies bei 43 straipsnio nuostatos (zr. PM] 42 str. 3 ir 8 dalies ir 43 str. 1-3 daliy komentarg).

2) vienety turtas, teisés ir pareigos perleidZiamos tarp Lietuvos vienety, kuriy
apmokestinamasis pelnas yra apmokestinamas taikant Sio Istatymo 5 straipsnyje nustatytus 17
arba 7 procenty mokescio tarifus, ir uZsienio vienety — Europos Sgjungos valstybiu nariy
rezidenty mokesciy tikslais, Europos Sajungos valstybése narése turinc¢iy verslo organizavimo
forma, nurodyta Direktyvos 90/434/EB priede, ir esanc¢iy Direktyvos 90/ 434/EB 3 straipsnio ¢
punkte nustatyty mokes¢iy mokétojais, arba
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Komentaras

1. PM] 41 str. 1 d. 2 punkto nuostatos dé¢l reorganizavimo ar perleidimo taikomos tokiems
Lietuvos vienetams, kuriy apmokestinamasis pelnas apmokestinamas taikant PMI] 5 straipsnyje
nustatytus 17 arba 7 proc. mokescio tarifus

2. Remiantis §io punkto nuostata, vienety ir jy dalyviy turto vertés padidéjimo pajamos bei
nuostoliai PM] IX skyriuje nustatyta tvarka pripazjstami PMI 41 str. 2 dalyje iSvardytais
reorganizavimo ir perleidimo atvejais, kai turto, teisiy ar pareigy perleidimas vyksta tarp Lietuvos
vienety ir uzsienio vienety.

3. Sio punkto nuostatos taikomos:

- tokiems Lietuvos vienetams, kurie yra PM] nustatyto pelno mokes¢io mokétojai ir kuriy
apmokestinamasis pelnas, remiantis PM] 5 straipsniu, apmokestinamas taikant 17 arba 7 procenty
mokescio tarifg, ir

- tokiems uzsienio vienetams, kurie:

a) yra ES valstybiy nariy rezidentai mokes¢iy tikslais ir

b) ES valstybése narése turi verslo organizavimo formg, nurodyta Direktyvos 90/434/EB
priede, ir

c) yra Direktyvos 90/434/EB 3 straipsnio ¢ punkte nustatyty mokes¢iy mokétojai.

4. Komentuojamame punkte Lietuvos ir uzsienio vienetams nustatyti reikalavimai atitinka
PMI 41 str. 1 d. 1 punkte Lietuvos ir uzsienio vienetams nustatytus reikalavimus (placiau apie
Lietuvos ir uzsienio vienetus, kurie atitinka PM] 41 str. 1 dalies nuostatas, paaiSkinta PM] 41 str. 1 d.
1 punkto komentare).

5. Lietuvos ir uZsienio vienety tarpusavio jungimosi tvarkg nustato Lietuvos Respublikos
vienos valstybés ribas perzengiancio ribotos atsakomybés bendroviy pertvarkymo, jungimosi ar
skaidymo jstatymas.

3) perkeliama vieneto (Europos bendrovés ar Europos kooperatinés bendrovés)
registruota buveiné.

Komentaras

1. 2001 m. spalio 8 d. Tarybos reglamentu (EB) Nr. 2157/2001 dél Europos bendrovés (SE)
statuto bei su juo susijusia Tarybos direktyva 2001/86/EB, papildancia Europos bendroves jstatus del
darbuotojy dalyvavimo priimant sprendimus, ir 2003 m. liepos 22 d. Tarybos reglamentu (EB) Nr.
1435/2003 d¢l Europos kooperatinés bendroves (SCE) statuto bei su juo susijusia Tarybos direktyva
2003/72/EB, papildancia Europos kooperatinés bendrovés statuta dél darbuotojy dalyvavimo,
Jtvirtintos naujos jmoniy formos — Europos bendrové ir Europos kooperatiné bendrove, kuriy vienas
1§ 18skirtiniy bruoZy yra tas, kad vienoje ES valstybéje naréje jsteigta tokia bendrove gali perkelti toje
valstyb¢je registruotg savo buveing | kitg ES valstybe nare. Toks perkélimas nereiskia, kad Europos
bendrové ar Europos kooperatiné bendrové yra likviduojama ar kad steigiamas naujas juridinis
asmuo.

2. Lietuvoje Europos bendrovés steigima, buveinés perkélima, valdyma ir pertvarkyma
reglamentuoja Lietuvos Respublikos Europos bendroviy jstatymas, jgyvendinantis minétg 2001 m.
spalio 8 d. Tarybos reglamentg (EB) Nr. 2157/2001 dél Europos bendrovés (SE) statuto Su
paskutiniais pakeitimais, padarytais 2013 m. geguzés 13 d. Tarybos reglamentu (ES) Nr. 517/2013
(toliau — Reglamentas (ES) Nr. 517/2013). Europos bendrovéms, kuriy buveiné yra Lietuvoje, mutatis
mutandis taikomos Lietuvos Respublikos akciniy bendroviy jstatymo normos, kiek tai leidzia
Reglamentas ir kiek kitaip nenumatyta Reglamente ir kituose teisés aktuose, reglamentuojanciuose
Europos bendroves.

Juridiniy asmeny, kuriy teisiné forma yra Europos kooperatiné bendrove, steigima,
valdyma, pertvarkyma ir buveinés perkélimg Lietuvoje reglamentuoja Lietuvos Respublikos Europos
kooperatiniy bendroviu istatymas. Europos kooperatinéms bendrovéms, kuriy buveiné yra
Lietuvos Respublikoje, mutatis mutandis taikomi Lietuvos Respublikos kooperatiniy bendroviy
(kooperatyvy) jstatymas, reglamentuojantis kooperatines bendroves (kooperatyvus), ir Lietuvos
Respublikos akciniy bendroviy istatymas, reglamentuojantis akcines bendroves, kiek tai leidzia
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Reglamentas (EB) Nr. 1435/2003 ir kiek kitaip nenustatyta jame, Siame jstatyme ir kituose teisés
aktuose, reglamentuojanciuose Europos kooperatines bendroves.

3. Pagal Sio punkto nuostatg, kai Lietuvoje registruota Europos bendrové ar Europos
kooperatiné bendrové, perkelia savo registruota buveing j kita ES valstybe narg, tai dél tokio
perkélimo susidariusios Sio Lietuvos vieneto turto vertés padidéjimo pajamos bei nuostoliai
pripazjstami PM] IX skyriaus kituose straipsniuose nustatyta tvarka.

2. PMI 43 straipsnio 7 dalies apibendrinto paaiskinimo (komentaro) 1-3 daliy pakeitimo lyginamasis
variantas.

,»7. Sio straipsnio 4, 5 ir 6 dalyse nurodytas mokestiniy nuostoliy perkélimas tesiamas
Sio Istatymo 30 straipsnyje nustatyta tvarka. Sio straipsnio 1 ir 2 dalyse nurodytas mokestiniy
nuostoliy perkélimas tesiamas taip, kad tiek Siame straipsnyje nustatyta tvarka, tiek Sio
Istatymo 30 straipsnyje nustatyta tvarka atskaitomy mokestiniy nuostoliy, iSskyrus
mokestinius nuostolius vienety, kuriy apmokestinamasis pelnas pagal §io Istatymo 5 straipsnio
2 dalies nuostatas apmokestinamas taikant 7 procenty mokescio tarifa, suma negali buti
didesné kaip 70 procenty mokesc¢io mokétojo mokestinio laikotarpio pajamuy, apskaiciuoty i
pajamy atémus neapmokestinamasias pajamas, leidZiamus atskaitymus ir ribojamy dydziy
leidZiamus atskaitymus, iSskyrus ankstesniy mety mokestiniy laikotarpiy nuostolius.“
(Pagal 2025 m. birielio 17 d. jstatymo Nr. XV-285 redakcijq; taikoma apskaiciuojant 2026 metais
prasidéjusio ir vélesniy mokestiniy laikotarpiy apmokestinamgjj pelng)

Komentaras

1. Komentuojamasis straipsnis yra susijes su perkeliamy mokestinio laikotarpio nuostoliy
dydzio ribojimo normomis, jtvirtintomis PM] 30 straipsnyje pagal PM] 30 straipsnio 4 dalj.

2. Sio straipsnio 4, 5 ir 6 dalyse nurodytais atvejais (akcijy mainai pagal PM] 41 straipsnio 2
dalies 7 punktg, vieneto pertvarkymas, Lietuvos vieneto registruotos buveinés pagal PMI 41
straipsnio 2 dalies 9 punktg perkélimas) akcijy keitime dalyvave vienetai, pertvarkytas vienetas, o
registruos buveinés perkélimo atveju — uzsienio vieneto, toliau vykdancio veiklg Lietuvos
Respublikoje per nuolating buveing, nuolatiné buvein¢ Siose dalyse nurodyty mokestiniy laikotarpiy
nuostoliy perkélima turi testi bendra PM] 30 straipsnyje nustatyta tvarka (zr. PM] 30 straipsnio
komentarg).

3. Sio straipsnio 1 ir 2 dalyse (reorganizavimo ir perleidimo atvejais) nurodytas mokestiniy
nuostoliy, susijusiy su i§ jsigyjamojo ar perleidZianc¢iojo vieneto (vienety) perimta ir jsigyjanciajame
vienete tgsiama veikla ar veiklos dalimi reorganizavimo ir perleidimo atvejais, perkélimas gali biiti
tesiamas tik Siose dalyse nustatyta tvarka. Taciau i$ jsigyjamojo ar perleidZianciojo vieneto (vienety)
perimty jsigyjan¢iajame vienete tesiamos veiklos (ar jos dalies) mokestiniy laikotarpiy nuostoliy,
susidariusiy iki reorganizavimo ar perleidimo pabaigos ir jsigyjanciojo vieneto ankstesniy mokestiniy
laikotarpiy nuostoliy, perkeliamy PMI] 30 straipsnyje nustatyta tvarka, bei nuostoliy, perimty i$
vienety grupés vienety pagal PM] 56-1 straipsnio nuostatas is pajamy atskaitoma suma kartu paémus
negali buti didesné¢ kaip 70 procenty jsigyjanciojo vieneto mokestinio laikotarpio pajamy,
apskaiciuoty 1§ pajamy atémus neapmokestinamasias pajamas, leidziamus atskaitymus ir ribojamy
dydziy leidziamus atskaitymus, i§skyrus ankstesniy mety mokestiniy laikotarpiy nuostolius. Sios
nuostatos netaikomos vienetams, kuriy apmokestinamasis pelnas pagal PM] 5 straipsnio 2 dalies
nuostatas apmokestinamas, taikant 7 procenty mokescio tarifg (zr. PM] 30 str. 4 dalies komentarg).*
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